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Video

Skannaa koodi esimerkiksi älypuhelimen 
kameralla ja siirry tukisivulle katsomaan 
käyttöönottovideo.
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Katso lyhyt video niin käyttöönotto on helpompaa

Instruktioner på svenska: dna.fi/tuki-mokkulat

Instructions in English: dna.fi/tuki-mokkulat

Ohjevideoita, opastusta laitteen asetusten hallintaan ja käyttä-
jäpalautteen perusteella päivitetyt käyttöönotto-ohjeet löydät 
sivulta dna.fi/tuki-mokkulat tai lukemalla viereisen sivun 
QR-koodin puhelimesi QR-koodilukijalla (kameralla).

https://dna.fi/tuki-mokkulat
https://dna.fi/tuki-mokkulat
https://dna.fi/tuki-mokkulat
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Pakkauksen sisältö Laitteen toiminnot

Latausliitäntä

Merkkivalot:

•	 Akku
•	 WiFi
•	 Mobiiliverkko

WiFi-verkon valintapainike

Virtapainike 

•	 Matkamokkula 5G WiFi U30

•	 USB-C-johto

Verkkovirtalaturi ei sisälly 
pakkaukseen.



Mini Micro

"klik"

Nano

Tarvitset näitä tietoja  
langattomaan yhdistämiseen.
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1. Asenna SIM-kortti

Kortilla on sisäkkäin kolme erikokoista 
SIM-korttia. Valitse kaikkein pienin 
Nano-SIM-kortti ja napsauta se irti.

Laita SIM-kortti paikalleen viistetty kulma 
edellä sirupuoli alaspäin. Laita akku takaisin 
ja takakansi kiinni.

SIM-kortti painuu aivan pohjaan, mutta ei 
lukkiudu napsahtamalla.

Laita akku ja takakansi takaisin paikoilleen.

Käynnistämisen jälkeen, jos mobiiliverkon 
valo palaa punaisena, voi olla, että kortti 
ei ole oikein paikallaan. Avaa takakansi ja poista akku. 

SIM-kortin paikka on akun alla.



3 s.
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2. Käynnistä matkamokkula

Paina virtapainiketta 3 sekuntia. 

Matkamokkulan valot syttyvät. 

Jos valot eivät syty, akku voi olla tyhjä. 
Lataa akku sopivalla verkkovirtalaturilla 
ja kokeile uudelleen. Matkamokkula siirtyy 

virransäästötilaan 15 
sekunnin kuluttua, jos 
laitetta ei käytetä. 

Merkkivalot syttyvät 
uudelleen, kun painat 
virtapainiketta.

Akun merkkivalo valkoinen (akku on täynnä)

WiFi-merkkivalo sininen tai valkoinen

Mobiiliverkon merkkivalo sininen tai valkoinen

Tarkempaa tietoa laitteen merkkivaloista  
saat oppaan viimeiseltä aukeamalta ja  
dna.fi/tuki-mokkulat

Matkamokkula on käyttövalmis:

https://dna.fi/tuki-mokkulat
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3. Yhdistä laitteet langattomasti (WiFi)

Tarvitsemasi tiedot löydät 
matkamokkulan takakannen alta.

1.	 Avaa yhdistettävän laitteesi  
(esim. kännykkä tai tietokone) 
WiFi-asetukset.

2.	 Valitse WiFi-verkkojen listalta  
DNA-WIFI-XXXX.

3.	 Kirjoita WiFi-verkon salasana.  
Nyt laite on verkossa.

Laitteiden yhdistäminen USB-C-johdolla

Laadukkaimman nettiyhteyden 
varmistamiseksi yhdistä laite, 
kuten kannettava tietokone, 
matkamokkulaan USB-C- 
johdolla.



Login

User Name:

Password

Next

DNA-WiFi-XXXX

*********

Network Name(SSID) *

Password *

Next

Current Password *

New Password *

Confirm New Password *
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WiFi-verkon nimen ja salasanan vaihtaminen

Halutessasi voit vaihtaa WiFi-verkollesi omanlaisen nimen ja salasanan sujuvoittamaan käyttöä. 
Kun olet määrittänyt tunnukset itse, ne on helpompi muistaa ja uusien laitteiden yhdistäminen 
on helppoa.

Kirjaudu matkamokkulan asetussivulle osoitteessa dna.wifi/

Jos asetussivu ei aukea, tarkista että laitteesi on liitetty matkamokkulan verkkoon. Hallintasivun 
salasanan (Password) löydät matkamokkulan takakannen alta.

1.

Ensimmäisen kirjautumisen yhteydessä, laitevalmistajan tietosuojakäytännön hyväksyttyäsi,  pääset 
vaihtamaan WiFi-verkon nimen (Network Name) ja salasanan (Password). Paina Next.

Kun olet vaihtanut WiFi-verkon nimen ja salasanan, liitä laitteet tähän verkkoon.

2.

Samalla kannattaa vaihtaa myös matkamokkulan hallintasivun salasana (System-valikon osiosta Login 
Password). Tämä parantaa entisestään tietoturvaa. Muista tallettaa salasana itsellesi muistiin.

Syötä nykyinen hallintasivun salasana Current Password-kenttään ja vähintään 5 merkkiä pitkä salasana 
New Password ja Confirm New Password -kohtaan ja paina Next.

https://dna.wifi/


16 17

Merkkivalojen selitykset

Jos nettiyhteys ei toimi, 
mutta valot palavat 
ja SIM-kortti on asen-
nettu oikein, kokeile 
palauttaa tehdasase-
tukset painamalla 
mokkulan takakannen 
alla olevaa RESET- 
painiketta 10 sekuntia 
ohuella kärjellä.

Akun merkkivalo

Punainen: Akun varaus on vähissä.

 Sininen: Akun varaus on keskitasossa.

 
Valkoinen: Akun varaus on korkea tai akku on 
täynnä.

  Valo vilkkuu: Akkua ladataan.

Tarvittaessa näet akun varauksen 
matkamokkulan hallintasivulta. Jatkuvalla 
käytöllä akku kestää noin 10 tuntia.

WiFin merkkivalo

 Valkoinen: 5 GHz WiFi on aktiivinen.

 Sininen: 2,4 GHz WiFi on aktiivinen.

Suosittelemme käyttämään 5 GHz WiFiä. Jos laitteesi ei 
tue 5 GHz WiFiä, voit vaihtaa verkkoa valintapainikkeella.

Mobiiliverkon merkkivalo

 Valo on valkoinen: yhteydessä 5G-verkkoon.

 
Valo on sininen: yhteydessä 4G-verkkoon.  
Valon väri riippuu liittymästäsi ja alueen kuuluvuudesta.

Valo on punainen:
•	 SIM-korttia ei ole asennettu oikein. 
•	 Laite ei saa yhteyttä mobiiliverkkoon, ota yhteyttä  

DNA Apuriin, yhteystiedot löydät ohjeen takakannesta.
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Tämä ohje on valmistettu 
100 % kierrätyspaperista.

Tarvitsetko apua käyttöönotossa? 
Anna kun autamme!​
DNA Netti on helppo ottaa käyttöön, mutta  
ehkä reitittimen ja WiFi-verkon säätäminen  
ei ole intohimosi. Ei hätää, apu on lähellä –  
tarvittaessa vaikka paikan päällä.​

Chatin ja lisätietoja löydät dna.fi/asennusapu 
tai soita arkisin klo 8–18 numeroon 044 144 044.

https://dna.fi/asennusapu
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